Izar ederrak

Izar ederrak

Izar ederrak argi egiten
dau zeru altuan bakarrik.
Ez da bakarrik, lagunak
ditu, Jaun zerukoak
emanik.

Zazpi aingeru alboan ditu,
zortzigarrena gaixorik;
Zazpi mediku ekarri
deutsez India Madriletatik.

Izar ederrak argi egiten
dau zeru altuan bakarrik,
Ez da bakarrik, lagunak
ditu, Jaun zerukoak
emanik,

Arek igarri nundik dagoan
gaixorik:

Amore minak badituz onek
erraietan sarturik.

La preciosa estrella

La preciosa estrella

luce sola en el alto cielo.
No esté sola, tiene amigos,
gue le ha dado el Sefior del
cielo (Dios).

Tiene a su lado a 7 angeles,
el octavo esta enfermo,
Han traido a 7 médicos
indios de Madrid.

La preciosa estrella

luce sola en el alto cielo.
No esta sola, tiene amigos,
que le ha dado el Sefior del
cielo (Dios).

El (uno de los médicos)
adivina de donde esta
enfermo:

“Este tiene mal de amores
metido en sus entrafias”

The beautiful star

The beautiful star that
shines alone in the high
heavens.

She's not alone, she has
friends

that Lord of heaven (God)
gives her.

She has 7 angels, the eighth
is sick.

They brought 7 Indian
doctors from Madrid.

The beautiful star that
shines alone in the high
heavens.

She's not alone, she has
friends

that Lord of heaven (God)
gives her.

One doctor says about the
angel:

"This is the heartbreak in
her soul.”




